Folktron i det gamla bondesamhallet

D4 jag som 18-dring hemma i Korsholm tog ut Ebbe
Schons Alvor, véttar och andra visen ur biblioteks-
hyllan, anade jag inte att den skulle péverka mitt
framtida yrkesval. Det gjorde den, med sin fylliga
beskrivning av den folktro som sedan dess legat mig
varmast om hjértat, och som jag sjilv valt att speci-
alisera mig pa. Nir Carlssons bokforlag nu har givit
ut den tillsammans med Folktrons dr i en nagot om-
arbetad volym med titeln Folktro frdn férr!, dr det
darfor med en viss biavan som jag ldser om den. Den
har forlorat nagot av sin magiska lyster, eftersom jag
numera ir sa van vid folktrons visen, men samtidigt
har jag upptickt nya aspekter av texten.

Den forsta delen av boken inleds med ett kapitel
om muntligt beréttande, folksdgnernas funktioner och
sirdrag, och gynnsamma tidpunkter och platser for
moten med det 6vernaturliga. Folktron i dagens virld
behandlas, liksom relationen mellan kyrkan och folk-
tron samt folkupplysningens inverkan pa folktrons
mgjligheter att leva vidare. Dértill diskuterar forfatta-
ren kort traditionsbdrarna och folktrons dunkla ur-
sprung. Hirpa foljer kapitel om de enskilda folktro-
visendena, borjande fran spoken och gastar och slu-
tande med de gamla fornnordiska gudarna. Déremel-
lan skildrar Ebbe Schon traditionen kring mordade
barn, tomten, vittar, dlvor, troll, jittar, lyktgubbar,
bysen, skogsréet, sjojungfrun, nicken, vittror, drakar,
varulvar, maran och djavulen. Det ir sdledes ett di-
gert galleri av folktrogestalter som trdader fram, och
ldsaren far en god uppfattning om de motiv och sig-
ner, som knutits till dem. Vilkénda vandringssidgner
blandas med mer individuellt fargade beréttelser. For-
fattaren podngterar ofta den flytande grinsen mellan
de olika visendena, och visar hur samma historier
berittats om flera visen. Ibland dterger han sina egna
eller ndra sldktingars erfarenheter av den bohusldn-
ska folktron, vilka stundom var ganska drépliga. Det
dr ett trevligt inslag i hans text, och det far ocksa det
gamla bondesamhillet att verka mindre avldgset.
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Bokens andra del presenterar magiska bruk forknip-
pade med érets mirkesdagar. Aven hir finns ett introdu-
cerande kapitel, som tar upp relationen mellan religion
och magi och olika former av magi. Forskningshistorien
intar en forhallandevis stor plats i denna del. Framstall-
ningen tar sin borjan vid fastlagen och fastan, och fort-
sétter genom dret via tranafton och varfrudag, paskveck-
an, varsadden, valborg och forsta maj, Kristi himmels-
fardsdag, pingst, trefaldighet, midsommar, sldtter och
skord, Mickelsmiss, troskningen, advent, Lucia, Tomas-
miss, jul, Staffansdagen, nydr, trettondag, tjugondag
Knut, midvinter och kyndelsmdss till Petter Katt” (Pet-
ri tronbestigningsdag) den 22 februari. Forfattaren skri-
ver om ritualer kring jordbruket och boskapen, och om
spddomar gillande den enskildes framtid, vid de viktiga
brytpunkterna under éret. Folksedernas utformning pa
olika hall i Sverige studeras ocksa ritt sa ingdende. Ett
lite langre historiskt perspektiv anldggs alltid nér killor-
na sétillater, och ndr den inte gor det dr Schon noga med
att papeka detta. Det skrivna ordet kompletteras med bil-
der, vissa av dem forvisso gingse i folktrosammanhang,
men de &r alltid lika vackra att titta pa.

Sammantaget utgor Folktro frdn forr en rikhaltig och
underhéllande odyssé genom den gamla folktrons virld.
Ebbe Schén kan konsten att beritta, och formér dérfor
formedla den kunskap han har om den folkliga traditio-
nen. Det enda som forbryllade mig var hans bibliografi-
ska policy. Ibland, sdrskilt i det forsta inledningskapitlet,
refererar han till forskningsron, som &tminstone jag lart
mig associera med vissa forskare och verk, och dessa
namns sedan inte i bibliografin. Under ndgra av hans
tankar och formuleringar tyckte jag mig skonja artiklar
och monografier av till exempel William Bascom, Lauri
Honko, Carl Wilhelm von Sydow, Jochum Stattin och
Albert Eskerod. Forst ténkte jag att han kanske ville hél-
la litteraturférteckningen sé svensk som majligt, men det
finns markanta inslag av savil skandinavisk som tysk
och engelsk facklitteratur i den i Gvrigt. Som folklorist
skulle jag alltsd ha 6nskat en ndgot utdkad bibliografi i
detavseendet, men detta 4r en petitess. Det viktiga ér att
boken &r en njutning att ldsa, och det ir den.

Camilla Asplund





